Adapter (tapered) - Tuner Adapter (Conical) M18x1

Conical thread adapter for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner which is
screwed onto the muzzle thread. A joint hook wrench with a 29mm diameter pin
is required to fit the adapter. Note: Please order this separately
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Attributes

Name: Tuner Adapter (Conical) M18x1
Manufacturer: SINUS BRAKE
Product no.: EU2012626

Mfr. No.: SB02013

Color: Black

Material: Chrom-Nickel
Thread: M18x1

Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 29mm
Shipping width: 29mm
Shipping length: 9mm
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Sicherheitshinweise fiir den Adapter (konisch) M18x1

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Adapter (konisch) M18x1 entschieden hast. Dieser Adapter ist speziell fir den
Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner konzipiert und wird direkt auf das Mindungsgewinde geschraubt. Um die
Sicherheit und die richtige Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitsanweisungen und Gebrauchsanweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Dieser Adapter ist ein nicht fiir Lebensmittel verwendetes Produkt und sollte nur gemaf den Anweisungen
verwendet werden.

® Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um das Risiko von Verletzungen oder Schaden
Zu minimieren.

® Uberpriife regelmaRig, ob der Adapter in gutem Zustand ist. Bei sichtbaren Schaden oder Abnutzung
verwende ihn nicht.

® Halte das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Adapter nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Stelle sicher, dass der Adapter korrekt und sicher auf das Mundungsgewinde geschraubt ist, bevor du ihn
verwendest.

® Verwende einen GelenkHakenSchlissel mit einem Durchmesser von 29 mm, um den Adapter anzubringen.
Vermeide die Verwendung von ungeeignetem Werkzeug.

® Achte darauf, dass der Adapter nicht Gberdreht wird, um Beschadigungen am Gewinde zu vermeiden.

® Bei der Installation und Verwendung des Adapters sollten immer geeignete Schutzbrillen und gegebenenfalls
Gehérschutz getragen werden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du arbeitest, sauber und gut beleuchtet ist.
2. Uberpriifung des Miindungsgewindes: Kontrolliere das Mindungsgewinde auf Schmutz oder
Beschadigungen.
3. Anbringen des Adapters:
® Nimm den GelenkHakenSchlissel mit einem Durchmesser von 29 mm.
® Schraube den Adapter vorsichtig auf das Miindungsgewinde.
® Achte darauf, dass der Adapter fest, aber nicht Gberdreht ist.
4. Verwendung: Nach der Installation kannst du den Adapter wie vorgesehen verwenden. Achte darauf, die
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.
5. Nach der Verwendung: Entferne den Adapter vorsichtig, wenn er nicht mehr benétigt wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Adapter gemaf3 den geltenden lokalen Vorschriften fir Elektroschrott oder Metallabféalle.
® Achte darauf, dass der Adapter nicht in die Umwelt gelangt, um eine Kontamination zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithéltst, um eine
schnelle und effiziente Unterstiitzung zu erhalten.

Wichtige Hinweise

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.
* Uberprife regelméRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um liber mégliche
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.



Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und sichere Verwendung des Adapters (konisch) M18x1!



Safety Instruction Guide for Adapter (Tapered) Tuner
Adapter (Conical) M18x1

Introduction

Thank you for choosing the Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical) M18x1. This product is designed to enhance
your experience with the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of this product.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* Always use a joint hook wrench with a 29mm diameter pin when fitting the adapter to ensure proper
attachment.

Do not exceed the recommended torque when tightening the adapter to prevent damage.

Avoid using the adapter in conditions that may lead to overheating or excessive force.

Ensure that the adapter is securely fastened before using the equipment to prevent accidental detachment.
Use protective eyewear when installing or removing the adapter to guard against debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including the joint hook wrench with a 29mm diameter pin.
® Ensure the work area is clean and free from obstructions.

2. Installation:
® Align the conical thread of the adapter with the muzzle thread of the Sinus Brake/Benchrest Barrel
Tuner.

® Carefully screw the adapter onto the muzzle thread by hand until it is snug.
® Use the joint hook wrench to tighten the adapter securely, ensuring not to overtorque.

3. Usage:
® Once installed, the adapter can be used with the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner as per the
manufacturer's instructions.
® Regularly check the tightness of the adapter during use to ensure it remains secure.

4. Removal:

® To remove the adapter, use the joint hook wrench to loosen it from the muzzle thread.
® Carefully unscrew the adapter by hand once it is sufficiently loosened.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options for metal components.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or your local distributor.
Ensure to have your product details available for reference.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Your attention to
these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience with your Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical)

M18x1.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
(tapered) M18x1

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador (tapered) M18x1. Este producto esta disefiado para su uso con el Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner. Es fundamental seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un
funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de su uso.

Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Realiza una inspeccion visual del adaptador antes de cada uso para detectar posibles dafios.

Si el adaptador presenta dafios visibles, no lo utilices y contacta a un profesional para su evaluacion.
Siempre utiliza el adaptador en un entorno adecuado y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza solo la llave de gancho con un pasador de 29 mm de diametro para la instalacion.

® No utilices el adaptador si no tienes experiencia en su instalacion. Busca asistencia profesional si es
necesario.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

® No fuerces el adaptador en su lugar. Si no encaja facilmente, revisa la alineacién de las roscas.

® No uses el adaptador para fines no previstos o con equipos que no sean compatibles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todos los materiales necesarios, incluyendo la llave de gancho adecuada.
® |Limpia la rosca del cafidon para eliminar cualquier suciedad o residuo.

2. Instalacion:

® Coloca el adaptador en la rosca del cafion.
® Utiliza la llave de gancho con un pasador de 29 mm de didmetro para apretar el adaptador.
® Asegurate de que el adaptador esté bien sujeto, pero evita apretarlo en exceso.

3. Verificacion:

® Después de la instalacidn, verifica que el adaptador esté firmemente colocado y no presente
movimientos.
® Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el adaptador, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos metdlicos.

® Sj el adaptador esta dafiado o presenta riesgos, contacta a un centro de reciclaje adecuado para su
eliminacién.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas 0 necesitas mas informacion sobre el adaptador, asegurate de contactar al fabricante o a un
distribuidor autorizado. Es importante que todas las consultas relacionadas con la seguridad se realicen a través de
canales oficiales para garantizar una respuesta adecuada.



Recuerda siempre consultar las actualizaciones sobre seguridad y retiros de productos a través de plataformas
oficiales, como el sistema Safety Gate de la UE. Tu seguridad y la de los demas es lo mas importante.



Guide de sécurité pour I'adaptateur a filetage conique
M18x1

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur a filetage conique M18x1, concu pour étre utilisé avec le Sinus Brake/Benchrest
Barrel Tuner. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles et des conseils d'utilisation pour
garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours une clé a crochet avec un pin de 29 mm de diamétre pour installer 'adaptateur.

Ne forcez pas l'adaptateur lors de l'installation pour éviter d'endommager le filetage.

Evitez d'utiliser I'adaptateur dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, températures trés
basses ou trés élevées).

Ne modifiez pas I'adaptateur de quelque maniére que ce soit.

Portez des lunettes de protection si nécessaire pendant l'installation.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le canon est propre et exempt de débris avant l'installation.
® Vérifiez que I'adaptateur est en bon état et sans dommage.

2. Installation :
® Utilisez la clé a crochet avec un pin de 29 mm de diamétre.
® Alignez l'adaptateur sur le filetage du canon.
* Vissez délicatement I'adaptateur sur le filetage jusqu'a ce qu'il soit bien en place. Ne forcez pas.
3. Utilisation :
® Une fois installé, vérifiez que I'adaptateur est bien fixé avant d'utiliser le Sinus Brake/Benchrest Barrel

Tuner.
® Ne retirez pas l'adaptateur pendant I'utilisation de l'outil.

Instructions de mise au rebut

®* Ne jetez pas l'adaptateur avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux comme le chromenickel.
* Sjl'adaptateur est endommagé ou usé, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'adaptateur, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web approprié pour plus d'informations.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre adaptateur a filetage conique
M18x1.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adapter
(tapered) M18x1

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adapter (tapered) M18x1. Questo prodotto € progettato per garantire un uso sicuro e efficace
con il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la
tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare I'adattatore solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Se noti segni di usura o danni, interrompi immediatamente I'uso e consulta un esperto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo un chiavino ad uncino con un perno di 29 mm di diametro per montare I'adattatore.

Non forzare I'adattatore durante l'installazione; assicurati che sia avvitato correttamente.

Non utilizzare I'adattatore se presenta segni di danno o usura.

Evita di utilizzare I'adattatore in condizioni ambientali estreme, come temperature molto elevate o basse.
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'installazione e lI'uso per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Controlla che il chiavino ad uncino sia in buone condizioni e che il perno abbia un diametro di 29 mm.

2. Installazione:
Prendi I'adattatore e il chiavino ad uncino.

Posiziona l'adattatore sulla filettatura della volata del Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Usa il chiavino per avvitare I'adattatore, assicurandoti che sia ben fissato ma senza forzare.

3. Uso:
® Una volta installato, verifica che I'adattatore sia stabile prima di utilizzare il Sinus Brake/Benchrest

Barrel Tuner.
® Segqui le istruzioni specifiche del produttore per il funzionamento del Tuner.

Istruzioni per il Disposizione
® Non gettare I'adattatore nell'ambiente. Segui le normative locali per la raccolta e il riciclaggio dei materiali

metallici.
® Se l'adattatore & danneggiato o non piu utilizzabile, portalo a un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, ti invitiamo a contattare il produttore o
il rivenditore presso cui hai acquistato I'adattatore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace dell'Adapter (tapered) M18x1. La tua
sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Adapter
(tapered) M18x1

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adaptera gwintowego tapered M18x1. Adapter ten jest zaprojektowany do uzywania z Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczacymi bezpieczeristwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj adapter pod katem uszkodzeh. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim organom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj adaptera tylko z odpowiednim kluczem o $rednicy 29 mm do jego montazu.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania adaptera, aby unikng¢ uszkodzenia gwintu.

Nie uzywaj adaptera, jesli nie jest prawidtowo zamocowany.

Unikaj kontaktu adaptera z substancjami chemicznymi, ktére moga wptynaé na jego wtasciwosci materiatowe.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni klucz o Srednicy 29 mm.
® Sprawdz, czy gwint wylotowy jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Montaz:
® Umiesc¢ adapter na gwincie wylotowym.

® Uzyj klucza o srednicy 29 mm, aby delikatnie wkreci¢ adapter, az bedzie mocno osadzony.
® Upewnij sie, ze adapter jest prawidlowo zamocowany, ale nie stosuj nadmiernej sity.

3. Uzytkowanie:
® Po zamontowaniu adaptera mozesz go uzywac zgodnie z instrukcjami producenta Sinus

Brake/Benchrest Barrel Tuner.
® Regularnie sprawdzaj, czy adapter jest w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadoéw, jesli istniejg specjalne zasady dotyczace recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznego uzytkowania adaptera!



Adapter (tapered) M18x1 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut Adapter (tapered) M18x1 tuotteen hankinnasta! TAma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisesti.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Kayta ainoastaan suositeltua tydkalua (29 mm halkaisijaltaan oleva yhteiskoukkuavain) adapterin
asentamiseen.

Varmista, ettd adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta adapteria, jos siind on nakyvia vaurioita tai jos se ei sovi kayttotarkoitukseen.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta valtetdan vaurioita.

Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Tarkista, ettéd adapteri on puhdas ja ehja.

2. Asennus:

Ota adapteri ja yhteiskoukkuavain.

Aseta adapteri suun kierteeseen.

Kayta 29 mm halkaisijaltaan olevaa yhteiskoukkuavainta adapterin kiinnittamiseen.
Kiinnita adapteri tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

3. Kaytto:

® Varmista, ettd adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen tuotteen kayttoa.
® Seuraa kaikkia kayttdohjeita, jotka liittyvat adapterin kayttétarkoitukseen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia aineita.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikki
tuotteet on varustettu EU:n mukaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten.

Kiitos, etta valitsit Adapter (tapered) M18x1 tuotteen. Kéyta sitad turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for Adapter (konisk) M18x1

Introduktion

Tack for att du valt var Adapter (konisk) M18x1, en hdgkvalitativ produkt designad for anvandning med Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner. Denna sakerhetsinstruktionsguide syftar till att ge dig viktig information for att
sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid en ledad hylsnyckel med en diameter pa 29 mm for installation.

Kontrollera att gangorna pa mynningen ar rena och utan skrap innan du monterar adaptern.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid installation for att forhindra skador pa gangorna.
Anvand inte adaptern om den ar skadad eller har tecken pé slitage.

Faolj alltid tillverkarens anvisningar for anvandning och installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att du har en ledad hylsnyckel med en diameter pa 29 mm tillganglig.
Rengdring: Rengér mynningens gangor noggrant for att sakerstélla att inga skrap finns kvar.
3. Montering:

® Skruva forsiktigt pa adaptern pa mynningens ganga.

® Anvand hylsnyckeln for att fasta adaptern, men undvik éverdriven kraft.
4. Kontroll: Kontrollera att adaptern sitter ordentligt pa plats innan anvandning.
5. Anvédndning: Anvand adaptern enligt tillverkarens anvisningar for optimal prestanda.

n

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Om produkten ar skadad, hantera den enligt géllande regler for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéandning av produkten, vanligen kontakta din aterforséljare
eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro Konicky
zavitovy adaptér M18x1

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kénicky zavitovy adaptér M18x1. Tento produkt je ur€en pro pouziti se Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner a je navrzen tak, aby byl bezpecny a efektivni. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a
maximalni spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte adaptér v souladu s jeho uréenim.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je adaptér v dobrém stavu a zda nejsou viditelné poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenéte jakékoli neobvyklé zvuky nebo chovani béhem pouzivani, okamzité pfestarite produkt
pouzivat a zkontrolujte ho.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PouZivejte kloubovy kli¢ s primérem 29 mm pro upevnéni adaptéru.

Nikdy neaplikujte nadmeérnou silu pfi instalaci, aby nedoSlo k poskozeni zavitu.

Zajistéte, aby byl adaptér spravné utazen a bezpecné pripojen, nez zacnete pouzivat zafizeni.

PFi manipulaci s adaptérem se vyhnéte kontaktu s ostrymi pfedméty a chemikaliemi, které by mohly zpUsobit
poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné kloubového kli¢e s primérem 29 mm.
® Zkontrolujte, zda je adaptér Cisty a bez necistot.

2. Instalace:
® Umistéte adaptér na Usti hlavné.
® Pomoci kloubového klice opatrné utdhnéte adaptér, dokud nebude bezpecné na misté. Dbejte na to,
abyste neaplikovali nadmérnou silu.
3. Pouziti:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je adaptér pevné uchycen.
® Pouzivejte zafizeni podle pokynt vyrobce Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte adaptér na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
® P¥i jakychkoli zndmkach poSkozeni nebo opotfebeni prestarite adaptér pouZivat a kontaktujte vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci adaptéru se ujistéte, Zze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je adaptér poskozen, zvaZte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu, doporucujeme kontaktovat vyrobce nebo prodejce,
u kterého jste produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data
zakoupeni.



Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani nasich produktd.



